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Nationella anpassningar av mock-up jämfört med fastställd märkningstext
Läkemedelsverket accepterar vissa nationella anpassningar och förtydligande av den märkningstext som godkänts inom MRP/DCP och nationell procedur. Dessa beskrivs nedan.

Short term av läkemedelsformen

I de engelska märkningstexterna skrivs ofta hela standardtermen (t.ex. film-coated tablets) trots att short term (t.ex. tablets) är tillåtet i märkningen. Det är acceptabelt att använda short term i den svenska märkningen, oavsett om hela standardtermen eller short term har angivits i den engelska märkningstexten.
Förkortningar av läkemedelsformerna tabletter och kapslar 
Kortformerna ”tabl.” och ”kaps.” accepteras för att underlätta samnordisk märkning. 
Innehållsdeklaration på latin. 
Detta underlättar samnordisk märkning. All text i textfilen ska skrivas på svenska, oavsett om deklarationen på mock-up anges på svenska eller latin. 
Enhetsbeteckning IE resp. IU

För att underlätta samnordisk märkning kan den svenska enhetsbeteckningen IE, som den ska heta i textfilen, skrivas IU på mock-up.

Tillägg av nationellt ombud. 
Nationellt ombud kan anges på mock-up, men skrivs inte ut i textfilerna. (Inkludering av ombud är ett nationellt beslut vid bedömning av mock-up.) 

Hänvisning till bipacksedeln i samband med förteckning över hjälpämnen
Denna hänvisning kan uttryckas på olika sätt, t ex ”Se bipacksedeln” eller ”Se bipacksedeln för ytterligare information”. LV accepterar att endast ha med standardmeningen för hänvisning till bipacksedeln (”Läs bipacksedeln före användning”), även om fler hänvisningar är utskrivna i märkningstexten.
Administreringsvägen ”För oral användning.” 
Detta begrepp är inte klargörande för gemene man, och kan snarare orsaka oro och missförstånd än att vara förtydligande. LV accepterar att detta utelämnas på mock-up.
Texten ”Skall sväljas” (alternativt ”Tabletterna/Kapslarna skall sväljas.”) kan användas istället för ”För oral användning”, då det är mer lättförståeliga uttryck.


Omskrivning av administreringsvägen ”För kutan användning”
Denna information är inte klargörande för gemene man. Texten kan skrivas om till exempelvis ”För utvärtes bruk” alternativt ”För användning på huden”.
Omskrivning av administreringsvägen ”Okulär användning”

Denna information är inte klargörande för gemene man. Texten kan skrivas om till ”Används i ögonen” alternativt ”För användning i ögonen”.
Receptbelagt/Receptfritt läkemedel
Den informationen kan utelämnas på mock-up. 
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